Lo, How a Rose E'er Blooming

SATB a cappella

"Es ist ein Ros entsprungen," most commonly translated to English as "Lo, How a Rose E'er Blooming," is a
Christmas text thought to be penned by an anonymous author, first appearing in print in the late-16th century.
The English translation "Lo, How a Rose E'er Blooming" was written by Theodore Baker in 1894.

translation by

Theodore Baker
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